
Отзыв 

на автореферат диссертации Грибова Павла Александровича «Структурные и 

морфологические превращения при термическом разложении декагидратов оксалатов 

иттрия и лантаноидов», представленной на соискание ученой степени кандидата 

химических наук по специальности 1.4.15 – Химия твердого тела. 

 

Диссертация Грибова Павла Александровича выполнена на высоком научном уровне и, 

безусловно, представляет большой научный интерес. 

Четко выражена научная задача, направленная на исследование механизма структурных 

превращений при термическом разложении кристаллических соединений, изучение влияния 

стадийности и условий реакции на морфологические и микроструктурные характеристики 

продуктов разложения кристаллогидратов.  

Обоснована и практическая мотивация работы – разработка теоретических и 

практических подходов для разработки контролируемых способов получения нужного 

продукта с заданными свойствами. 

Научное исследование проведено очень тщательно, с привлечением нескольких, самых 

современных методов исследования структуры твердого тела. Чрезвычайно ценным в данной 

работе представляется сочетание экспериментальных и теоретических подходов. 

Замечания. 

Ценным научным наблюдением является заключение о том, что структура продукта 

зависит от условий разложения (например, медленно или быстро проводится дегидратация). 

Тем не менее, в реферате не приводится и, по-видимому, не варьируется скорость подъема 

температуры в экспериментах ТГА и ДСК. А ведь ход процесса и конечная структура 

продукта, как утверждает сам автор, должна зависеть от скорости проведения эксперимента. 

К сожалению, в реферате не обсуждается кинетический фактор, имеющий большое значение. 

Хотелось бы подчеркнуть идеальную грамотность, прекрасный, четкий стиль 

изложения. В тексте не удалось найти ни одной пропущенной и ни одной лишней запятой! 

Этот факт указывает на прекрасное образование диссертанта, вызывает доверие к 

достоверности изложенного материала! Вместе с тем есть ряд замечаний, относящихся к 

терминологии. 

1. По тексту нельзя понять, что подразумевается под термином «структура» в каждом 

конкретном случае? Например, непонятно, чем отличается «структура» от «морфологии» 

и «микроструктуры»?  

2.  Смущает ряд жаргонных терминов, таких как «большая дисперсность». Дисперсность – 

это в переводе на русский язык «разброс», а вовсе не размер. Даже если это слово в  



 

 


